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UMOWA RAMOWA

pomiedzy Wspélnota Europejska a Republika Albanii w sprawie ogoélnych zasad uczestnictwa

Republiki Albanii w programach wspélnotowych

WSPOLNOTA EUROPEJSKA, dalej zwana ,Wspdlnoty”,

z jednej strony, oraz

REPUBLIKA ALBANII, dalej zwana ,Albania”,

z drugiej strony,

dalej zwane ,Umawiajacymi si¢ Stronami”,

MAJAC NA UWADZE, CO NASTEPUJE:

1

Rada Europejska w Kopenhadze w grudniu 2002 r., potwierdzila europejska perspektywe krajéw Batkanéw Zachod-
nich jako potencjalnych kandydatéw, i podkreslita swoje zdecydowanie, aby wspiera¢ ich wysitki majace na celu zbli-
zenie ich do Unii Europejskiej.

W czerwcu 2003 r. w Salonikach Rada Europejska uznata, ze Proces Stabilizacji i Stowarzyszenia pozostanie rama-
mi dla europejskiego kursu krajow Batkanéw Zachodnich na drodze do ich przyszlego przystapienia do UE i po-
parla ,Agendg z Salonik dla Batkanéw Zachodnich: w kierunku integracji europejskiej”, ktéra ma na celu dalsze
wzmacnianie uprzywilejowanych stosunkéw pomigdzy UE a Balkanami Zachodnimi, czerpiac z do$wiadczen
rozszerzenia.

Agenda z Salonik zaprosila kraje Batkanoéw Zachodnich do uczestnictwa w programach i agencjach wspélnotowych
zgodnie z zasadami ustanowionymi dla uczestnictwa krajéw kandydujacych, majac na celu zapoznanie danych kra-
jow i ich obywateli z polityka i metodami dzialania UE, tym samym silniej spajajac te kraje z UE i wspierajac je na
drodze do integracji europejskiej.

Albania wyrazila che¢é uczestnictwa w kilku programach wspdlnotowych.
Szczegdtowe warunki dotyczace uczestnictwa Albanii w poszczegdlnych programach, w tym wklad finansowy, na-

lezy ustali¢ na mocy umowy zawartej pomiedzy Komisja Wspdlnot Europejskich, dzialajacg w imieniu Wspélnoty,
a rzadem Albanii,

UZGODNILY, CO NASTEPUJE:

Artykut 1 Artykut 3

Albania moze uczestniczy¢ w nastgpujgcych programach
wspolnotowych:

1. Biezacych programach wspdlnotowych okreslonych w za-
taczniku, ktére sg dostepne dla Albanii z chwilg wejscia
w zycie niniejszej umowy (zwanej dalej Umowa).

2. Programach wspélnotowych ustanowionych lub wznowio-
nych po wejsciu w zycie Umowy i zawierajacych wstgpna
klauzulg, ktéra przewiduje uczestnictwo Albanii.

Artykut 2

Albania wnosi wklad finansowy do ogdlnego budzetu Unii Euro-
pejskiej odpowiadajacy konkretnym programom, w ktérych
uczestniczy.

Przedstawiciele Albanii beda mogli uczestniczy¢ w komitetach za-
rzadzajacych odpowiedzialnych za monitorowanie programéw,
do ktorych Albania wnosi wklad finansowy w charakterze obser-
watoréw i w kwestiach, ktére dotycza Albanii.

Artykut 4

Projekty i inicjatywy przedstawione przez uczestnikow z Albanii
podlegaja, w miar¢ mozliwosci, tym samym warunkom, zasadom
i procedurom jakie w zakresie omawianych programéw stosuje
sie¢ w odniesieniu do Panstw Cztonkowskich.

Artykut 5

Szczegbtowe warunki dotyczace udziatu Albanii w poszczegdl-
nych programach, zwlaszcza nalezny wklad finansowy, zostang
okreslone w umowie w formie protokolu ustalen zawartego po-
miedzy Komisjg, dzialajgca w imieniu Wspdlnoty, a Albania.
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Jezeli Albania zwrdci si¢ o pomoc zewngtrzng Wspdlnoty na
podstawie rozporzadzenia Rady (WE) nr 2666/2000 z 5 grudnia
2000 r. zmienionego rozporzgdzeniem Rady (WE) nr 2415/2001
z 10 grudnia 2001 r. w sprawie pomocy dla Albanii, Bo$ni
i Hercegowiny, Chorwacji, Federalnej Republiki Jugostawii i bylej
Jugostowianskiej Republiki Macedonii lub na podstawie innego-
podobnego rozporzadzenia przewidujacego pomoc zewnetrzng
Wspdlnoty dla Albanii, ktére moze zostaé przyjete w przyszto-
Sci, warunki okreslajace korzystanie przez Albani¢ z pomocy
Wspélnoty zostang ustalone w umowie o finansowaniu.

Artykut 6

Protokét ustalen stanowi, zgodnie z rozporzadzeniem finanso-
wym Wspolnoty, ze kontrola finansowa lub audyty beda przepro-
wadzane przez Komisje Europejska, Urzad ds. Zwalczania
Naduzy¢ Finansowych (OLAF) i Trybunat Obrachunkowy Wspdl-
not Europejskich, lub z ich upowaznienia.

Zostang podjete szczegblowe postanowienia dotyczace kontroli
finansowej i audytu, Srodkéw administracyjnych, sankcji i zwro-
tu kwot nienaleznie wyplaconych umozliwiajace zagwarantowa-
nie Komisji Europejskiej, Urzedowi ds. Zwalczania Naduzy¢
Finansowych (OLAF) i Trybunalowi Obrachunkowemu Wspdlnot
Europejskich uprawnien réwnaznych tym, ktére przystuguja im
wzgledem beneficjentéw lub wykonawcédw majacych siedzibe we
Wspdlnocie.

Artykut 7
Umowa zostaje zawarta na czas nieokreslony.

Kazda z Umawiajacych si¢ Stron moze wypowiedzie¢ Umowe za
pisemnym powiadomieniem drugiej Umawiajacej si¢ Strony.
Niniejsza Umowa wygasa po uplywie sze$ciu miesiecy od daty ta-
kiego powiadomienia.

Artykut 8

Nie pézniej niz trzy lata od daty wejscia w zycie niniejszej Umo-
wy, i co trzy nastepne lata, obydwie Umawiajgce si¢ Strony moga
dokona¢ przegladu wykonywania niniejszej Umowy w oparciu
o rzeczywisty udzial Albanii w jednym lub wigkszej liczbie pro-
graméw wspolnotowych.

Artykut 9

Niniejsza Umowe stosuje si¢, z jednej strony, do terytoriéw, do
ktorych stosuje si¢ Traktat ustanawiajacy Wspdlnote Europejska
i na warunkach okreslonych w tym Traktacie, z drugiej za$ do te-
rytorium Albanii.

Artykut 10

Niniejsza Umowa wchodzi w zycie z dniem otrzymania droga
dyplomatyczng ostatniej pisemnej notyfikacji od kazdej z Uma-
wiajacych si¢ Stron informujacej drugg Strong o tym, ze proce-
dura dotyczaca wejscia w zycie niniejszej Umowy zostala
zakonczona.

Artykut 11

1. Niniejsza Umowa zostala sporzadzona w dwoch jednobrz-
miacych egzemplarzach w jezyku czeskim, duniskim, niderlandz-
kim, angielskim, estoniskim, fifiskim, francuskim, niemieckim,
greckim, wegierskim, wloskim, lotewskim, litewskim, polskim,
portugalskim, stowackim, stoweniskim, hiszpanskim, szwedzkim
i albaniskim.

2. W momencie gdy instytucje Unii Europejskiej beda zobo-
wigzane do opublikowania wszystkich oficjalnych dokumentéw
w Dzienniku Urzgdowym Unii Europejskiej w jezyku maltaniskim, ni-
niejsza Umowa zostanie réwniez sporzadzona w dwoch jed-
nobrzmigcych egzemplarzach w jezyku maltanskim.

3. Teksty we wszystkich wersjach jezykowych sa jednakowo
autentyczne.
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Hecho en Bruselas, el veintidos de noviembre del dos mil cuatro.

V Bruselu dne dvacatého druhého listopadu dva tisice ¢tyfi.

Udferdiget i Bruxelles den toogtyvende november to tusind og fire.

Geschehen zu Briissel am zweiundzwanzigsten November zweitausendundvier.

Kahe tuhande neljanda aasta novembrikuu kahekiimne teisel paeval Briisselis.

'Eywve otig BpukeNheg, otig eikoot dUo Noepfpiou dUo xihiades téooepa.

Done at Brussels on the twenty-second day of November in the year two thousand and four.
Fait a Bruxelles, le vingt-deux novembre deux mille quatre.

Fatto a Bruxelles, addi’ ventidue novembre duemilaquattro.

Briselé, divi tikstosi ceturta gada divdesmit otraja novembri.

Priimta du tikstanciai ketvirty mety lapkri¢io dvidesimt antrg dieng Briuselyje.

Kelt Briisszelben, a kétezer-negyedik év november havdnak huszonkettedik napjan.

Maghmul fi Brussel fit-tieni u ghoxrin jum ta’ Novembru tas-sena elfejn u erbgha.

Gedaan te Brussel, de tweeéntwintigste november tweeduizendvier.

Sporzadzono w Brukseli dnia dwudziestego drugiego listopada roku dwutysigcznego czwartego.
Feito em Bruxelas, em vinte e dois de Novembro de dois mil e quatro.

V Bruseli dvadsiatehodruhého novembra dvetisicstyri.

V Bruslju, dvaindvajsetega novembra leta dva tiso¢ Stiri.

Tehty Brysselissd kahdentenakymmenentenatoisena pdivand marraskuuta vuonna kaksituhattanelja.
Som skedde i Bryssel den tjugoandra november tjugohundrafyra.

Béré né Bruksel, né daté njézet e dy néntor té vitit dymijé e katér.
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Por la Comunidad Europea

Za Evropské spolecenstvi

For Det Europaiske Fallesskab
Fiir die Europdische Gemeinschaft
Euroopa Uhenduse nimel

Tia ™y Euponaikn Kowotta

For the European Community
Pour la Communauté européenne
Per la Comunita europea

Eiropas Kopienas varda

Europos bendrijos vardu

az Eurdpai Kozosség részérdl
Ghall-Komunita Ewropea

Voor de Europese Gemeenschap
W imieniu Wspdlnoty Europejskiej
Pela Comunidade Europeia

Za Eurdpske spolocenstvo

za Evropsko skupnost

Euroopan yhteison puolesta

Pd Europeiska gemenskapens vignar
Pér Komunitetin Evropian

Yol Oleed

Pér Qeveriné e Republikés sé Shqipérisé
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ZALACZNIK

LISTA BIEZACYCH PROGRAMOW WSPOLNOTOWYCH, O KTORYCH MOWA W ARTYKULE 1

Zwalczanie dyskryminacji (2001-2006) (*)

Zwalczanie wylaczenia spolecznego (2002-2006) (?)

Wspdlnotowe dziatania wspierajace polityke konsumencka (2004-2007) (3)

Wspdlnotowy program dziatan wspierajacych aktywne podmioty na poziomie europejskim oraz konkretne dziatania
w dziedzinie edukacji i szkolenia (2004-2006) ()

Wspdlnotowy program dziatan na rzecz promowania aktywnego obywatelstwa europejskiego (2004-2006) (°)

Wspélnotowe dzialania w dziedzinie zdrowia publicznego (2003-2008) ()

Kultura 2000 (2000-2006) (7)

Cla (2003-2007) (¥)

Daphne 1I (2004-2008) (%)

eContent Plus (2004-2008) (1°)

eLearning (2004-2006) ('!)

Erasmus Mundus (2004-2008) (12)

Por. decyzja Rady 2000/750/WE z dnia 27 listopada 2000 r. ustanawiajgca wspélnotowy program dzialat w zakresie zwalczania dys-

kryminacji (2001-2006) (Dz.U. L 303 z 2.12.2000, str. 23).

Por. decyzja nr 50/2002/WE Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 7 grudnia 2001 r. ustanawiajgca program dzialan Wspélnoty wspie-
rajacy wspOtprace miedzy Panstwami Czlonkowskimi w celu zwalczania wylaczenia spotecznego (Dz.U. L 10 z 12.1.2002, str. 1).

Por. decyzja nr 20/2004/WE Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 8 grudnia 2003 r. ustanawiajaca ogélne ramy finansowania dziatan
Wspdlnoty wspierajacych polityke konsumenckg na lata 2004-2007 (Dz.U. L 5 z 9.1.2004, str. 1).

Por. decyzja nr 791/2004/WE Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 21 kwietnia 2004 r. ustanawiajgca wspolnotowy program dziatan
wspierajgcy aktywne podmioty na poziomie europejskim oraz konkretne dziatania w dziedzinie edukacji i szkolenia (Dz.U. L 138
z 30.4.2004, str. 31).

Por. decyzja Rady 2004/100/WE z dnia 26 stycznia 2004 r. ustanawiajaca wsp6lnotowy program dzialan na rzecz promowania aktyw-
nego obywatelstwa europejskiego (udziat spoteczenistwa obywatelskiego) (Dz.U. L 30 z 4.2.2004, str. 6).

Por. decyzja nr 1786/2002/WE Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 23 wrze$nia 2002 r. przyjmujaca program dzialan wspélnoto-
wych w dziedzinie zdrowia publicznego (2003-2008) (Dz.U. L 271 z 9.10.2002, str. 1).

Por. decyzja nr 508/2000/WE Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 14 lutego 2000 r. ustanawiajgca program ,Kultura 2000”
(Dz.U. L 63 z 10.3.2000, str. 1) i decyzja nr 626/2004/WE Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 31 marca 2004 r. zmieniajgca de-
cyzje nr 508/2000/WE ustanawiajaca program ,Kultura 2000” (Dz.U. L 99 z 3.4.2004, str. 3).

Por. decyzja nr 253/2003/WE Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 11 lutego 2003 r. przyjmujaca program dziatan dla cet we Wspol-
nocie (Cla 2007) (Dz.U. L 36 z 12.2.2003, str. 1).

Por. decyzja nr 803/2004/WE Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 21 kwietnia 2004 r. przyjmujaca program dziatann Wspélnoty
(2004-2008) w celu zapobiegania i zwalczania przemocy wobec dzieci, mtodziezy i kobiet oraz ochrony ofiar i zagrozonych grup
(program ,Daphne II") (Dz.U. L 143 z 30.4.2004, str. 1).

(19 Oczekuje na przyjecie — por. COM [2004] 96 — 2004/0025/COD.
(11) Por. decyzja nr 2318/2003/WE Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 5 grudnia 2003 r. przyjmujaca wieloletni program (2004-2006)

w celu skutecznej integracji technologii informacyjno-komunikacyjnych (ICT) w systemy ksztalcenia ogdlnego i szkolnictwa zawodowe-
go w Europie (program ,eLearning”) (Dz.U. L 345 z 31.12.2003, str. 9).

(12) Por. decyzja nr 2317/2003/WE Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 5 grudnia 2003 r. ustanawiajaca program w celu poprawy ja-

kosci w szkolnictwie wyzszym i wspierania miedzykulturowego porozumienia poprzez wspélprace z paistwami trzecimi (Erasmus Mun-
dus) (2004-2008) (Dz.U. L 345 z 31.12.2003, str. 1).
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Fiscalis (2003-2007) (1)

Rownos¢ piei (2001-2006) ()

Herkules (2004-2006) (3)

Inteligentna Energia — Europa (2003-2006) (%)

Instrument finansowy na rzecz $rodowiska (LIFE) (2000-2006) (%)
Leonardo da Vinci Il (2000-2006) (%)

Marco Polo (2003-2010) ()

Media Plus (%) [Media — ksztalcenie (?) (2001-2006)
Bezpieczniejszy Internet plus (2005-2008) (19)

Szosty program ramowy w dziedzinie badan i rozwoju technologicznego (2002-2006) (')
Socrates I (2000-2006) (12)

Mlodziez (2000-2006) (13)

Por. decyzja nr 2235/2002/WE Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 3 grudnia 2002 r. przyjmujaca wspélnotowy program poprawy

skutecznosci systeméw podatkowych na rynku wewngtrznym (program Fiscalis 2003-2007) (Dz.U. L 341 z 17.12.2002, str. 1).

Por. decyzja Rady 2001/51/WE z 20 grudnia 2000 r. ustanawiajaca program odnoszacy si¢ do wspdlnotowej strategii ramowej w spra-
wie réwnosci plci (2001-2005) (Dz.U. L 17 z 19.1.2001, str. 22).

Por. decyzja nr 804/2004/WE Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 21 kwietnia 2004 r. ustanawiajgca wspdlnotowy program dziatan
na rzecz wspierania dziatalno$ci w dziedzinie ochrony intereséw finansowych Wspélnoty (program Herkules) (Dz.U. L 143 z 30.4.2004,
str. 9).

Por. decyzja nr 1230/2003/WE Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 26 czerwca 2003 r. przyjmujgca wieloletni program dzialania
w dziedzinie energii: ,Inteligentna Energia — Europa” (2003-2006) (Dz.U. L 176 z 15.7.2003, str. 29).

Por. rozporzadzenie (WE) nr 1655/2000 Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 17 lipca 2000 r. dotyczace instrumentu finansowego
na rzecz Srodowiska (LIFE) (Dz.U. L 192 z 28.7.2000, str. 1) zmienione rozporzadzeniem (WE) nr 1682/2004 (Dz.U. L 308 z 5.10.2004,
str. 1).

Por. decyzja Rady nr 1999/382/WE z 26 kwietnia 1999 r. ustanawiajgca druga faze wspdlnotowego programu dziatan w dziedzinie ksztal-
cenia zawodowego ,Leonardo da Vinci” (Dz.U. L 146 z 11.6.1999, str. 33).

Por. rozporzgdzenie (WE) nr 1382/2003 Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 22 lipca 2003 r. w sprawie przyznawania wspdlnoto-
wej pomocy finansowej w celu poprawy efektéw dzialania systemu transportu towarowego w dziedzinie $rodowiska (Program
Marco Polo) (Dz.U. L 196 z 2.8.2003, str. 1).

Por. sprostowanie do decyzji Rady 2000/821/WE z dnia 20 grudnia 2000 r. w sprawie wykonania programu wspierajgcego rozwoj, roz-
powszechnianie i promocj¢ europejskich utworéw audiowizualnych (MEDIA Plus — Rozwdj, Rozpowszechnianie i Promocja)
(2001-2005) (Dz.U. L 336 z 30.12.2000, str. 82) (Dz.U. L 13 z 17.1.2001, str. 34) zmienionej decyzja nr 846/2004/WE Parlamentu
Europejskiego i Rady (Dz.U. L 157 z 30.4.2004, str. 4)

Por. decyzja nr 163/2001/WE Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 19 stycznia 2001 r. w sprawie wprowadzenia w Zycie programu
ksztalcenia dla specjalistow w europejskim przemysle programéw audiowizualnych (MEDIA - ksztalcenie) (2001-2005) (Dz.U. L 26
z 27.1.2001, str. 1) zmieniona decyzjg nr 845/2004 (Dz.U. L 157 z 30.4.2004, str. 1).

(19) Oczekuje na przyjecie — por. COM [2004] 91 — 2004/0023/COD.
(1) Por. decyzja nr 1513/2002/WE Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 27 czerwca 2002 r. dotyczaca szdstego programu ramowego

Wspdlnoty Europejskiej w dziedzinie badan, rozwoju technologicznego i demonstracji przyczyniajacego sie do utworzenia Europejskiej
Przestrzeni Badawczej i innowacji (2002-2006) (Dz.U. L 232 z 29.8.2002, str. 1)

(*2) Por. decyzja nr 253/2000/WE Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 24 stycznia 2000 r. ustanawiajgca drugi etap wspSlnotowego pro-

gramu dzialafi w dziedzinie edukacji ,Socrates” (Dz.U. L 28 z 3.2.2000, str. 1).

(13) Por. decyzja WE nr 1031/2000/WE Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 13 kwietnia 2000 r. ustanawiajaca wspdlnotowy program

dzialan ,Mlodziez” (Dz.U. L 117 z 18.5.2000, str. 1).



